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OD DEJIN BULHARU K DEJINAM
JIHOSLOVANTU

Obdobi od vydani Déjin naroda bulharského (1876) do Jireékova od-
jezdu do osvobozeného Bulharského knizectvi (1879) bylo naplnéno usi-
lovnou praci také na déjinach Jihoslovana.

V roce 1878 se K. Jireéek rozhodl biadat v dubrovnickych archivech.
Védél, ze pro déjiny balkanskych narodi jsou vyznamnd dvé mista:
Dubrovnik (bywvala Ragusa) a Svata hora (Athos) na poloostrové Chalky-
diké v Recku. Archiv byvalé Dubrovnické republiky (do roku 1808) vsak
nebyl badatelim piistupny, protoze z ného v rGznych dobach zmizely
¢etné vzacné listiny a archivni materialy. Diky zndmostem Konstantinova
otce s mistodrzitelem Dalmacie generialem G. Rodi¢éem se mu vSak poda-
Filo dostat povoleni studovat archivni materidl. A tak poéiatkem srpna
1878 odjel Jirecek do Dubrovniku, kde mé] plivodné v tumyslu pobyt
étyri az Sest tydnu.! Pak chtél navstivit Bar (Antivari) a po¢atkem Fijna
se vratit do Prahy. Byl tam v dobd, kdy rakousko-uherské vojsko 4. Fijna
1878 obsadilo Bosnu a Hercegovinu. V medailénku k Jireckovym padesa-
tindm se sice piSe, Zze v Dubrovniku pobyl od srpna do listopadu,? pravda
oviem bude ta, Ze tam pobyl tfi mésice, jak sdéloval pofatkem prosince
1878 V. Palauzovovi: ,Byl jsem v Dalmacii a sedél jsem tii mésice
v Dubrovniku, kde jsem se zabyval studiem tamnich bohatych archivnich
pokladit.“ Jiredek se opét pustil do védecké prace, kterou jakoby na cas
prerusily balkanské udalosti, predevsim rusko-rumunsko-turecka valka.
»Z Dubrovniku jsem si dovezl mnoho hezkych a dulezitych materiald,”
svéroval se V. Palauzovovi.

Bylo ziejmé, ze K. Jirecek byl jednim z prvnich, ne-li prvni badatel
vibec, ktery se pustil do studia dubrovnickych archivnich materialii sy-
stematicky a s nezbytnou paleografickou a jazykovou prupravou. Velké
mnozstvi materialu, ktery vytézil, zaéal hned po svém navratu zpracova-
vat, takze jiZz po¢atkem ¢ervna 1879 byla jeho diikladna historicko-geogra-
ficka studie Obchodni cesty a hornictvi v Srbsku a Bosné za stfedovéku
(Die Handelsstrassen und Bergwerke von Serbien und Bosnien wihrend

t Iz grchiva na Konstantin ITeéek, 1, 157.
2 R. 0., Konstantin Jireéek. K jeho 50. narozeningm, Osvéta, 1904, 685.
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des Mittelalters) hotova a odevzdana do tisku.® Byl to jeden z jeho ,no-
vych zivotnich dkolu“, ktery pojednaval o ,,obchodnich cestich a o za-
niklém jiz hornictvi v Srbsku a v Bosné za stfedniho véku, zaloZena nej-
vice na neznamych potud listindch dubrovnickych“. Nebereme-li v uvahu
Jire¢kovy cetné recenze a odborné referaty o srbskych pracich, bylo to
jeho druhé rozsihlejsi a dukladnéjsi védecké dilo pojednavajici o srbskych
déjinach. S jeho habilita¢ni studii o hlavni cesté z Bélehradu do Cafi-
hradu a o balkdnskych prusmycich mid mnoho spole¢nych ryst. Do uréité
miry lze rici, ze tvofi jisté jeji pokracovéani. V obou studiich prevaZuje
Jireckem zdiraziiovany historicko-geograficky zietel. Zatimco prvni stu-
die pojednava o vychodni ¢asti Balkanského poloostrova, druha se zabyva
jeho zapadni polovinou. V porovnani s prvni studii je druha Jireékova
prace mnohem zralejsi, propracovanéjsi, materidlové bohatsi, tfebaze je
dasové uzeji vymezena a konéi polovinou 15, stoleti, kdy Turci zcela
ovladli Balkdnsky poloostrov.

Otazky dé&jin obchodnich cest a narodnostnich pomért nezpracoval Ji-
reCek ve formé dopliki nebo kratSich ¢i obsirnéjsich exkursi, nybrz po-
jednal o nich v samostatnych kapitolach. Jire¢kové pozornosti neusly ani
otdzky obyvatelstva a hranic zbylych romanskych provincii v Dalmaécii
a dale na jihu Jaderského pobieZi az v okoli dneiniho albanského pfi-
stavniho mésta Drace (italsky Durazzo, byvalé Dyrrhachion) v obdobi
sttedovéku. Zvlastni pozornost vénoval Jire¢ek Dubrovniku a jeho éilym
obchodnim stykiim s mnoha zemémi Zapadu i Malé Asie. Podal rovnéz
prehled slovanskych kmend, z nichZz se zrodily rané stfedoviké statni
utvary, a pojednal téZ o uzemnim rozmachu statu ve 13.—15. stoleti
v Bosné a Srbsku., Stredovéké hornictvi v Bosné a v srbskych zemich
spravné hodnoti autor jako zdroj bohatstvi stitu, vyjmenovava jednotlivé
druhy téZenych rud a hlavni stfediska tézby.

V 25. kapitole, jedné z nejrozsdhlej§ich a materidlové nejhodnotnéjsich
kapitol svych bulharskych déjin, o nichz jsme jiZ pojednali, zminil se Ji-
reek také o némeckych kolonistech, ktefi se zabyvali v Bulharsku
i v Srbsku hornictvim. Na zakladé Ljubicova popisu jihoslovanskych minci
Jireéek mohl o nich napsat s jistotou, Ze pochdzeli se Sedmihradska a Ze
prisli na Balkénsky poloostrov z Uher pfes Bosnu a ze vSude u Srbi
i u Bulhard byli nazyvani Sasi. O nich se ostatn& zminoval jiz P. J.
Safarik.4

Dubrovnicky obchod, o némz autor dosti podrobné psal, hral zprostfed-
kovatelskou ulohu mezi Srbskem, Bosnou a ostatnim blizkym i vzdale-
néjsim svétem. Historicko-topograficky popis deviti nejdulezitéjsich ob-
chodnich tepen, které spojovaly dalmatské pobfezi (dnes i na uzemi

3 Iz archiva na Konstantin Ireéek, I, 162, 163, 169.
“Safarik, P. J, Sebrané spisy, 111, Praha 1861, 74.
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Albanie) se srbskym a bosenskym uzemim a s velkou cafihradskou cestou,
Jire¢kovu studii uzavira.

V CCM Jireéek velmi pochvalil prvni jihoslovanskou revui Vlast
(Otadzbina), kterou za¢al v roce 1875 vydavat v Bélehradé Vladan Djord-
jevié, u¢astnik Husovy slavnosti v Husinci roku 1868. O tfech vydanych
svazecich se autor recenze vyjadril velmi pochvalné, nebof v ni nachazel
mj. také materidl o tom, o éem sam psal, tj. napf. o obchodni politice
srbskych krali, Predev§im viak byla pro Jiretka uZite¢na a prinosna his-
toricko-zemépisna studie o starych a novych cestich v jihozdpadnim Srb-
sku a geografické ptispévky o Boce Kotorské, o Dalmacii i o Hercegoviné.
Kdyz pak Jireéek vydal svou studii o obchodnich cestich a hornictvi
v Srbsku a Bosné, pravdépodobné poslal vytisk téz redaktoru tohoto pe-
riodika pro ,literaturu, védu a spoledensky Zivot“. Tak si 1ze vysvétlit, Ze
v nésledujicim 4. ¢isle obnoveného ¢asopisu (jeho vydani prerusily znamé
udélosti) OtadZbina vySla ¢ast JireCkovy studie o srbském a bosenském
hornictvi ve stfedovéku.5

O prazdninidch 1879 odjel Jireéek znovu do Dalmacie, kde chtél pi-
vodné zustat do pocatku listopadu. Navstivil nejen archiv v Dubrovniku,
kde nejvice pracoval, nybrz také Boku Kotorskou, Cetyni a Trebinji. Mé&l
v umyslu také podniknout krat$i cesty jak do Hercegoviny a Cerné Hory,
tak i do Albanie. Vzhledem k navrhim z Bulharského kniZectvi a z Vy-
chodni Rumelie, aby nastoupil do bulharskych sluzeb, musel svij pobyt
zkratit a 8. Fijna 1879 se vratit pfes Videri do Prahy.

Oba Jireckovy pobyty v Dubrovniku a cesty po nékterych ¢astech slo-
vanského jihu byly védecky velmi pfinosné, nebof — jak sim psal —
»nalezl opravdové poklady v archivech, malo zndmych a dosud také malo
dostupnych ve staré Dubrovnické republice, ponofil se do studia minulosti
Dalmatincd, Bosrianti a Srba“.8

Drive nez vydal tiskem historicko-geografickou studii o obchodnich
cestidch a o hornictvi v Srbsku a Bosné za stfedovéku, pfipravil Jireéek
pro Muzejni spoleénost pfednasku o Bosné a Hercegoviné za stfedovéku,
kterou precetl dne 24. kvétna 1879.7 Byla to dosti rozsahld studie, v niz
jeji autor pojednal o historii Bosny do 16. stoleti, o jejich vladdnoucich
rodech a o jednotlivych panovnicich, dale o vzniku Hercegoviny ,jakoZto
statu ve stdté“ na tzemi bosenské Frife atd. Ze struéného néstinu starych
bosenskych déjin mu vyplynulo, Ze se ve stfedovéké Bosné ,vladni moc
nalezala v rukou jednak bana, pozdéji krale, jednak vy$3i §lechty. K utvo-
feni stavu méstského nebylo neZ nékolik skrovnych podatku“.8

5Jiretek, K., Rudarstvo u Srbiji i Bosni u srednjem vijeku, OtadZbina 4, 1§80,
208—308, 428—439; viz té2 Zbornik Konstantina Jiredeka I, Beograd 1959, 205—303.

® 1z agrchiva na Konstantin Ireéek, I, 169, 183, 180.

7 Jireédek, K. Bosna i Hercegovina za stfedovdku, CCM, 1879, 267—288.

8 Tamtéz, 273.
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Zvlastni pozornost vénoval K. Jireéek rozvoji doméciho i ciziho obchodu
a femesla, politickym a obchodnim centriim poé¢inaje od 10. stoleti, cha-
rakterizoval strediska tézby stitibra a jinych drahych kovi a podal etymo-
logicky vystizny vyklad vzniku toponyma Sarajevo. RovnéZ vystizné jsou
autorovy vyklady dosti slozitych naboZenskych poméra v Bosné, kde se
patarenstvi (bogomilstvi) udrzelo vlastné aZ do dobyti zemé& Turky. Neni
bez zajimavosti, Ze na rozdil od jinych zemi banové a kralové bosensti
patarenstvi uznavali a byli dokonce jeho obhajci.

Cast svého vykladu, z ného? se pak nékteré partie staly soudasti jeho
knihy o obchodnich cestach v Srbsku a Bosné, vénoval Jireéek bosen-
skému hornictvi a obchodu, ktery byl za stfedovéku znaény. Doved] dobie
vystihnout vztahy mezi bosenskymi, srbskymi, benatskymi a charvatskymi
obchodnimi stiedisky.

Zvlastni postaveni mélo mésto Dubrovnik, jehoZ obyvatelé si zachovali
nezavislost az do po¢atku 19. stoleti a preckali tak republiku benétskou
i janovskou. Ve stiedovéku a Castecéné také v obdobi turecké nadvlady mél
Dubrovnik ve svych rukou zahrani¢éni obchod Bosny, Srbska i Bulharska.
Dubrovéané méli své osady ve vnitrozemi ve v3ech obchodnich a hornic-
kych centrech, Dubrovnik spolu se Splitem, ustim Neretvy, které bylo pro
Bosnu nejdillezitéjdi, a s Kotorem byly vyznamnymi misty, kterymi pro-
chaze] jak dovoz, tak i vyvoz zbozi. Nejdulezitéj$imi dovoznimi artikly
byly sul a sukno, vyvaZel se hlavné dobytek, vosk a stfibro.

Rimska provincie Dalmatia, jak spravné poznamenava K. Jiredek, za-
hrnovala nejen celou Bosnu, Hercegovinu a Cernou Horu, nybrZ také
éasti Albanie, Charvatska a Istrie. Byla mimo jiné znama tim, Ze méla
znatné vyvinuté hornictvi, predeviim dobyvani zlata. Ve stfedovéku sice
byl vyvoz zlata z Bosny nepatrny, zato hornictvi stile zustavalo jednim
ze zdroju stfedovékého bohatstvi Bosny i Srbska. K obnové a rozkvétu
hornictvi doslo nejen na bosenském a srbském uzemi, nybrz na celém
Balkanském poloostrové od 13. do pofatku 15. stoleti, kdy sem prisli
némeéti kovkopove, tzv. Sasové. Dubrovéané si ovSem i nadale zachovali
své postaveni jako majitelé dolti (JireCek je nazyva ,kapitalisty”), jako
zlatnici a mincmistfi.

Charakteristika struktury hornickych meést, jejich narodnostniho slo-
Zeni, prdvniho postaveni a administrativniho uspofadani, stejné jako popis
osad, v nichz se dolovalo stfibro, olovo a Zelezné rudy, tvofi souéast Jireé-
kovy stati.

Staf uzaviraji struéné poznadmky o bosenské a hercegovské literatufe
a uméni a zminky o ¢etnych masivnich nahrobcich, které jsou ,charakte-
ristickou znamkou celého uzemi“.

Jiz jsme jednou uvedli, ze Jire¢ek své bohaté pisemné nalezy v dubrov-
nickych archivech zpracovaval nejdiive ve formé prednasek pro cleny
Kralovské éeské spoleénosti nauk, Tak tomu bylo i pFfi zpracovani jeho
vypiskd o Vlasich a Maurovlasich. Nejprve o této dosud nezpracované
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problematice referoval koncem ledna 1879 na zaseddni Kralovské deské
spoletnosti nauk, pozdéji tuto rozpravu vydal tiskem némecky.?

V dubrovnickém archivu Jireek objevil cetné do té doby nevydané
materidly o kmenech, sidlech a zpusobu zivota Vlachu podél Jaderského
pobrezi. Pfi jednom setkani s Franjem Miklo§iéem ve Vidni na podzim
1878 se mu Jire¢ek svéril, Ze v jednom dokumentu naSel vyraz ,brenca
caseus valachescus”. Protoze MikloSi¢e tyto otazky zajimaly, obratil se
pocatkem dubna 1879 na Jirecka s prosbou o presnéjsi uvedeni mista
a doby, k nimz se vyraz vztahuje. Na Miklosi¢ovo vybidnuti tedy Jire¢ek
zacal shromazdovat materidly o Vlasich a Maurovlasich v Jaderské oblasti.
Jak sdéloval obratem v odpovédi Miklo§i¢ovi, referat, ktery o této pro-
blematice ¢etl na zasedani Akademie, obsahuje poznamky o proménlivém
vyznamu slova Vlach, o sidlech Vlachi a jejich jednotlivych kmenech
v Hercegoviné a v prilehlych oblastech, o Vlasich jako pastevcich a cho-
vatelich skotu, o jejich salasich, o Morovlasich a Morlacich (moroulachus,
moroblachus), jez se tfikrat vyskytuji v dubrovnickych pamatkach ze 14.
stoleti.10

Ve své prednasce o Bosné a Hercegoviné za stredovéku Jireéek pojednal
také o venkovském obyvatelstvu Bosny, které se podle ného délilo ,na
pastyfe a sedlaky“. O vlastnickych pomeérech pudy nemohl podrobnéji
psat, nebof mu chybély prameny. Konstatoval pouze, e ,pastyfi za pozd-
niho starovéku i aZ do XVI. véku obecné sluli Vlachové“ Pak se
pokusil na zakladé archivnich prament podat charakteristiku jména
Vlach. ,Jméno to u Slovani vidy znamena ¢lovéka pivodu romanského,
Italidna nebo Rumuna. I pastyfi hor srbskych, bosenskych a hercegov-
skych pavodné vskutku byl lid romansky, potomci Fimskych provinciala
nebo spiSe romanizovanych starych Ilyr{, a teprve béhem stfedniho véku
se poslovanili, Pastyfi v Pindu a v Makedonii podnes jeité, jak znamo,
mluvi rumunsky (jizni Rumuni, Cincari, Kucovlasi, Karakazani).l1 V dal-
matskych méstech primorskych se pro tyto horské pastyfe ujal nazev
Cernych Vlachd, Maurovladi, Morovlachi, Murlachi: Nigri Latini podle
vykladu knéze dioklejského (Presbyter Diocleas), jenz v XII. stoleti Zil
a psal v Baru. Ale béhem stredovéku slovo to v krajindch k Adriatickému
moti prilezicich pravého narodopisného vyznamu svého pozbylo. Za na-
Sich dni Vlach v Bosné, Hercegoviné, Dalmacii a Chorvatsku neznamena
ani Romana, ani pastyfe, nybrz ptivrzence cirkve vychodni; jen v Srbsku,
kde obyvatelsvo ve styku je se skuteénymi Rumuny, posud zachovalo se

9Jiredek, C., Die Wiachen und Maurowlachen in den Denkmilern von Ragusa,
Prag 1879.

10 I2 grchiva na Konstantin Ite&ek, 111, 44—45.

11 Spravné Karakadani.
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ve smyslu pivodnim. Slovem Morlacco se v méstech dalmatskych a na
ostrovech oznaéuji slovansti sedlaci na pevniné,“12

Podobny vyklad vzniku a promén etnonyma Vlach najdeme také v Ji-
reékové jiz zmifiované studii o obchodu a hornictvi v Srbsku a Bosné ve
stiedovéku, v niZ uvadi oviem veskeré prameny, z nichZ ¢erpal.13

V8echny tfi ndmi rozebirané Jireckovy studie charakterizuje diklad-
nost, védecka preciznost, akribie. Jsou zalozeny na podrobném studiu
existujic{ literatury pfedmétu. VSechna tvrzeni, zavéry i hypotézy jsou
dolozeny pfisluSnou literaturou, kterou Jirefek sledoval a o niZz v naSem
odborném tisku referoval. Pfedeviim to byly historické prace St. Novako-
vice, vyklady o stfedovékych cestopisech P. Matkoviée, materidly z benat-
skych archivi, které objevil Janko Safafik, piispévky Simy Ljubiée o stie-
dovékych déjinich Slovani, Puci¢ovy pamatky z dubrovnickych archiva
Rackého price o vztahu dubrovnické obce k Bosné a daldi. A prirozené
také vysledky jeho vlastniho badani v dubrovnickych archivech,

Podivdme-li se na odborné prace, které K. Jire¢ek recenzoval napf.
v CCM v letech 1877—1879, tedy v dobé, kdy se ptipravoval na ,dalsi
dalezity ukol“ pojednat o srbskych déjindch, zjisfujeme zajimavou véc.
Vsechny jako by tvorily systematickou pripravu k velkym synteti¢téj§im
a dukladnéjSim studiim, které pak napsal. Recenzované prace se tykaly
vyhradné balkinské tematiky, nejc¢asté&ji to byly knihy srbskych nebo
charvatskych, ale i némeckych ¢i francouzskych slavisti. Tak napiiklad
Novakovi¢ovo vydani srbskych lidovych hadanek i KaradZicovy srbské
pohadky hodnotil jako ,,vytvory ducha narodniho“, jako narodni bohatstvi,
které ,prekypuje Zivosti a zdravym vtipem a podavd vzacny prispévek
k poznani povahy jihoslovanské“. Tfi prednasky o pramysiu v Srbsku,
které Dragutin S. Milutinovi¢ vydal kniZnég& byly pro Jireé¢ka ,obzvlasts
zajimavé®, nebof prinasely é&etné zpravy o ,pramyslu ve stfedovékém
kralovstvi a pozd&j8im cdarstvi srbském, o stavu femesel za srbského po-
vstani a o dneSnim hornictvi, meéifstvi, puskafstvi a tkalcovstvi v Srbsku”
a obsahovaly rovnéz ,mnohé vzicné materidly pro archeologii i pro kul-
turni historii“, Studie dr. Fligiera o prehistorické etnografii Balkanského
poloostrova a Malé Asie zajimaly Jiretka proto, Ze byly zaloZeny jak na
archeologickém, tak také na filologickém i antropologickém badani. Pri-
nasely vysledky o Ilyrech, pfedcich dneSnich Albanch, o Tracich, Fryzich
a o feckych mistnich, osobnich i mytologickych jménech.1* Prvni dil Pav-
loviéovych Domacich prament k srbskym déjinam, v némZ autor uvefej-
nil Zivoty sbrskych kralti, upravené k prisné historickym uéelim, posky-

12 Jireéek, K., Bosna i Hercegovina za stfedovéku, 275.

13 Die Handelsstrassen und Bergwerke von Serbien und Bosnien wdhrend des Mittel-
alters. Historisch-gographische Studien von Dr. Constantin Jos. Jiredek,
Prag 1879, 5.

14 CCM, 1877, 408—410.
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toval Jire¢kovi ¢etné informace o spisech prvniho srbského arcibiskupa
sv, Savy i o krali Stépanu Prvovéndaném a o tom, co oba psali o skut-
cich svého otce Stépana Nemanje. Pfi hodnoceni Pavlovidova spisu Jire-
tek prokazal u? znaéné znalosti srbskych dé&jin a historickych pramena.
Jednak znal Safafikovo vydani kratkyich letopisit srbskych, jednak jiz
mél zfejmé dosti materialu ke své pozdéjsi praci o St&panu Prvovénéaném,
nebof opravil jak v Safafikové vydani, tak i v Pavloviéové vyboru nékteré
paleografické chyby. Pavlovicovu edici sice uvital a uznal jeji ,nepopira-
telnou zasluhu, Ze se jeji pomoci studium domadcich pramenti starosrb-
skych stane pristupno ,mnoha badatelim, které jinak origindly odrazuji,
nebof jsou ,dlouhé a preplnéné citity a modliteb“, neopomnél viak po-
dotknout, Ze , historicky badatel arci vidy ptihliZeti bude k originalnim
pramenim samym*. Uplnou chrestomatii veskerého starosbrského pisem-
nictvi mu poskytoval Navakovicav spis, ktery rovnéz podrobné rozebral.
Nachazel v ném jednak rukopisy staroslovénské, srbskoslovanskeé, ukazky
z historickych spisd, ze Zivotopisu krala, z letopisi a legend, ukizky ze
zakonik® svétskych i cirkevnich (napf. z DuSanova zakoniku nebo z typi-
konu sv. Savy pro klaster studenicky, ktery Jiretek pripravil do tisku a jiz
predtim vydal), vyfiatky ze stfedovéké zdibavné a pouéné literatury i pfi-
klady z cirkevnich a svétskych pamatek hlaholské charvatské literatury.
Nékteré materidly, napf. apokryfy a jiné zabavné spisy, byly uvefejnény
Novakoviéem vibec poprvé., Jireéek doporudoval Novakoviéovu chresto-
matii ,zaéatednikiim v slavistice, nebot neni knihy, kterd by s takovou
hojnosti zajimavého materidlu mohla né&koho zasvétiti v jihoslovansky
stfedovék«.15

Jihoslovanské tematiky, konkrétné Bosny a Hercegoviny, se tykala dosti
rozsahlad prace byvalého dlouholetého némeckého konzula v Bosné dr. Otto
Blaua, o niz K. Jire¢ek referoval zna¢né podrobné.’6 O. Blau, ktery po-
byval v Bosné od roku 1861 do roku 1872, zafadil se svym cestopisem
k cestovatelim Meurerovi, rakouskym dustojnikiim Rozkiewiczovi, Thoem-
melovi a Sterneckovi, k Angliéanu Evansovi a Francouzi Pricotu de St.
‘Marie.}? Blauovu knihu oznaéil Jiredek za ,,velmi bohatou“, Podavala totiZ
mj. popis topograficky, orograficky a hydrograficky i popis osad. V tom
spatfoval recenzent jeji hlavni pfinos, nebof v topografickych poznam-
kiach ,vetkdna jsou ¢etnd pozorovani o obyvatelstvu, zprivy statistické
a narodopisné, zminky o rolnictvi, hornictvi, o primyslu i obchodé, po-
znamky o nejnovéjsich déjindch bosenskych“.1® Znaénou é&ast svého vy-
kladu v&noval O. Blau bosenskym archeologickym pamatkam a déjinim
Bosny. Jeho nilezy viibec poprvé osvétlovaly nékteré otizky fimské doby

15 Tamtés, 652, 654.

16 (SCSM, 1878, 451—455.
17 ¢CM, 1876, 776.

8 3CM, 1878, 452.
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v Bosné. Zemeépisné a statistické zpravy cerpal Jire¢ek z Kovaéeviéova po-
pisu Bosny i ze spisu Jukicova.l9 Pro JireCka byla jisté uziteéna rovnéz
Kiepertova puvodni mapa Bosny, v niz jeji autor kriticky zhodnotil exis-
tujici mapy, zvlasté mapu rakouského generalniho §tabu.

Jak sam Jireéek pfiznava, mohl ze dvou statistickych spisi® Bogoljuba
Jovanoviée ,nynéjsi stav kniZectvi srbského seznati do nejmensich po-
drobnosti“. Jovanoviéovy prace obsahovaly mj. zpravy o literarni produkei
Srbu a Charvata na zakladé roc¢nich podrobnych bibliografickych soupist,
informace o vychazejicich Casopisech a o jejich zaméfeni, byly v nich vy-
lozeny dé&jiny i soucasny stav b&lehradského Narodniho divadla i podrobna
statistika zdkladnich a vysokych gkol. Jovanovi¢ jiz pfedtim vydal podrob-
nou praci, o niz Jiret¢ek referoval !

Dvoji nékolikamésiéni pobyt v dubrovnickych archivech pfinesl Jireé-
kovi kromé jiz uvedenych studii také fadu dalSich materiald. Z pobytu
vytézil rovnéz jednu z nejstar§ich srbskych listin, smlouvu pozdéjsiho
srbského krale Stépiana Prvovénéaného s Dubrovéany z roku asi 1250,
kterou hned uverejnil v Glasniku srpskog uéenog drustva.?? Jako dopisu-
jiei ¢len Kralovské eské spolecnosti nauk, bulharské i srbské ucené spo-
leénosti Jirefek piirozené citil povinnost pfispivat do jejich odbornych
casopist.?

Za svého pobytu v Dubrovniku se Jirefek sezndmil s tamnimi literaty
a kulturnimi pracovniky, Po osvobozeni Hercegoviny od Turka v roce 1878
se obnovil nejen obchod, nybrz také pisemnictvi. ZaslouzZili se o to pfe-
devS8im profesofi tamniho gymnazia — filologové Petar Budmani, poly-
glot, Luko Zore, jeden z piednich znalci dubrovnické literarni historie,
a basnik, znalec slovanskych literatur, prekladatel klasickych dél a vy-
davatel starych basnickych i historickych pamatek hrabé Medo Puci¢
(Orsato conte Pozza). Piedev§im zasluhou L. Zora zaéal od pocatku roku
1879 vychéazet étrnactidenik Slovan (Slovinac), ktery usiloval o jednotu
Srba a Charvatd, tehdy chapanych jako jeden narod s jednim jazykem,
avSak piSici riznym pismem. Proto piinasel beletristické prispévky a ¢lan-
ky psané jak latinkou, tak i cyrilici. Jireéek jako znamy vydavatell ¢aso-
pisu zfejmé povazoval za vhodné (pravdépodobné vsak byl o to pozadan)
do tohoto nového éasopisu prispét néé¢im, ¢im se zabyval a co se vztaho-
valo k hostitelskému meéstu, Uvefejnil v ném ¢lanek o usili starych Dub-
rovéant rozifit hranice své republiky v 15. stoleti.?:

¥ Jukié M., Zemljopis i povjesnica Bosne, Zagreb 1851.

® Jovanovié, B, Statistike belefke, Beograd 1878; ty %, Statistika nastave
u Kne3evini Srbiji za 1873—1874 §koljsku godinu, Beograd 1878.

21 CCM, 1876, 370.

2 Jireéek, K., Ugovor Stefana Prvovenéanoga sa Dubrovéanima iz godine 1215 do
1219, Glasnik 47, 1879, 304—312.

B Nase vyobrazeni. Dr. Josef Konstantin Jiredek, Svétozor 13, 1879, 451—454. Vyobra-
Zenf na str. 445.
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Od roku 1878 zacal Jirecek prispivat do berlinskych Jahresberichte fiir
Geschichtswissenschaften bibliografickymi prehledy literatury o jiZnich
Slovanech. Své informace o odborné i umélecké literatute jiznich Slovanua
do nich posilal (s piestavkami v letech jeho pobytu v Bulharsku) az do
konce stoleti.

S Vatroslavem Jagicem si Jire¢ek dopisoval uz od roku 1876. Proto
jeho prispévek k chronologii srbskych kralh, ktery uvefejnil v Jagiéové
Archivu® pro slovanskou filologii (Archiv fiir slawische Philologie) mii-
Zeme povazovat za pocatek jejich spoluprace na poli védeckém. Pozdéji,
jak uvidime ddle, Jireéek publikoval v uvedeném Jagicové ¢asopisu né-
které dalsi stati k déjinam jiZnich Slovan.

V roce 1879 zacala Jireckova spoluprace s nauénymij priru¢nimi slov-
niky. Jeho balkanistické prace si jiz v té dobé ziskaly zna¢ny ohlas v ev-
ropskych vzdélanych kruzich. Proto neudivuje, Zze jeho heslo Bulharsko
najdeme ve dvou tehdy vyznamnych encyklopedickych slovnicich —
v Meyers L. Lexicon a v Herdes Kirchenlexicon.

O nesmirné Jireékové pracovitosti svédéi i to, Ze po navratu z Dubrov-
niku na podzim 1879 jednak zpracovaval vysledky svého badani, jednak
se pustil do tpravy a prekladu posledniho, tretiho dilu uéebnice déjepisu
Antonina Gindelyho Allgemeine Geschichte. V letech 1877—1879 pielozil,
upravil a vydal vSechny tfi dily, které zahrnovaly starovék, stfedovék
a novovék a slouzily jako uéebnice pro vyssi tfidy stfednich §kol.

Vedle zna¢éné rozsahlé éinnosti Jiredek vasnivé miloval cestovani. Slou-
Zzilo mu k poznani novych krajd, jinych lidi, odlisného zptsobu Zivota
a k ziskani ¢etnych poznatkti o navstivené zemi. , Vidél mnohem vice
svéta a mnohem vice zaZil v ném, neZz u cCeskych spisovatelit byva pra-
vidlem,“ napsal o sobé v Osvété. JiZ od utlého mladi na gymnéziu mél rad
prirodopis, déjepis a zemépis. Vasnivé cetl cestopisy, které ho privedly
k podrobnému poznavini map. Jako student na gymnaziu procestoval
v srpnu 1868 pésky jizni Cechy, Sumavu a Dolni Rakousy. O prazdninich
zajizdél do Vysokého Myta, kde kovaril a doktoroval jeho stryc Emanuel.
Vibec hodné cestoval po Cechich, zejména po prichodu na studia do Prahy.
Navativil Roudnici, Mélnik, KrkonoSe, pruské Kladsko. Jako student praz-
ské univerzity se dost ¢asto schazival s mladym francouzskym profesorem
Ernestem Denisem, ktery za svého tehdejsiho dlouholetého pobytu v Praze
studoval ¢eské déjiny obdobi husitstvi, S nim Jiretek jezdil na vylety do
historicky vyznamnych mist, ,jednou za letni noci pred slunce vychodem
vystoupili na Rip“.26

Vysledkem prvni Jire¢kovy delsi cesty na slovansky jih v roce 1874 byla

% Slovinae, Dubrovnik 1879, &fs. 4., 58—59, &is. 5, 75—176.

% Zur Chronologie der serbischen Konige, Archiv fiir slawische Philologie, III,
1879, 220—221.

% R. O., Konstantin Jireéek, Osvéta, 1904, 678, 683.
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rozsahla cestopisnd studie Srbsko, zemé i lid, ktera se stala pozdéji vzo-
rem pro obdobné prace,¥ nebof neprinasela pouze autorovy subejktivni
dojmy, nybrz i cetné udaje o obyvatelstvu, zpusobu Zivota a politické
situaci; tyto udaje Jireéek cerpal z odbornych publikaci, Nebylo proto
divu, Ze mu studii o Srbsku prvni poloviny 70. let 19. stoleti ,velice po-
chvalil zejména stary Palacky“.?

Jak se mnozily Jiretkovy védecké prace z oblasti Balkdnu, rostl také
jeho zajem o vlastni poznani Balkanského poloostrova, Bystry a vnimavy
Konstantin Jirecek rad a cilevédomé vyuzival svych védeckych cest na
slovansky jih k poznini zemé a lidu, o jejichZ déjinach badal a psal. Jeho
dva pobyty v Dubrovniku v letech 1878 a 1879 mu prinesly nejen &etné
poznatky historické, ale také cestopisné.

Jako stily a osvédéeny spolupracovnik Osvéty a Svétozoru uverejnil
v nich v roce 1877 nejen své dojmy z navitévy Uppsaly, Stockholmu a pfe-
krasnych §védskych jezer, ale pfedeviim seznamil étenafe uvedenych ca-
sopisti v nékolika rozsdhlych cestopisnych ¢értich s dalmatskym primofim
a s Dubrovnikem.

Casopis Svétozor pfinasel zejména v letech 1876—1879 velké mnozstvi
textového i obrazového materialu o prubéhu srbsko-turecké a rusko-
turecké vilky, informace o jihoslovanské literature a kulturnim Zivotg,
povidky a basné Ceskych autorli, mezi nimi napt. Rudolfa Pokorného, J.
Holecka a dalsich, preklady povidek ¢ernohorskych a srbskych spisovateld,
obsirny vyklad o Bulharsku, o bulharském povstini v roce 1876, Zivoto-
pisy ruskych i srbskych generali a pfednich kulturnich pracovnika atd.
Muzeme fici, Ze tehdej$i éeska pokrokové a liberalné orientovana spoleé-
nost (jako ostatné vegkery slovansky svét) udalostmi na Balkéné piimo
zila,

JireC¢kovy cestopisy, které vysly v uvedenych letech, mély jasny cil.
Byly politicky aktualni a angaZované, nebof seznamovaly &eskou vefejnost
se zemémi, o nichZ se tolik hovotilo, Autor se pfitom nespokojoval s pou-
hym popisem krajiny. Spojil se v n&m 8koleny historik a geograf s obdivo-
vatelem prirody, s vybornym znalcem botaniky, s talentovanym spisova-
telem. Jire¢kova cestopisna vypraveéni jsou velmi Siroce, ale pfesné a pro-
myslené koncipovéana, Stfidaji se v nich lyrické nebo lyrizujici pasaze
s hodnovérnymi ddaji historickymi, geografickymi, literdarnimi, jazyko-
vymi a obecné kulturnimi, které vidy aktualizuje nejnovéjsimi politickymi
udalostmi.

Jako badatel, znalec a obdivovatel dé&jin a nirodu Balkanského polo-
ostrova povaZoval Jirefek za svou politickou povinnost podat svédectvi

7 Napf. E. Fait, Makedonie, zemé i lid. Viz podrobné&ji Dorovsky, I, Ceské
zemé a Balkdn. Kapitoly z &esko-makedonskych a makedonsko-¢eskych stykd,
Brno 1973.

‘2 R. 0., Konstantin Jiredek, Osvéta 1904, 684.
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o jihoslovanskych krajinach, které poznal z autopsie, nebof ,pro védec-
kého cestovatele velikou zvlastnosti je i lid sim se svou prostosrde¢nou
dobrotou, svymi starymi zvyky a svym nafe¢im“.2

Ve svém cestopisném vypravéni Primofi3 se vratil k svym poznamkam
z prvni navitévy Jaderského pobiezi v roce 1874, kterou uskuteénil na
zpateéni cest® ze Srbska. ,,Chci Vam dnes vypravovati, kde a jak jsem se
poprvé sezndmil s mofem,“ psal hned v uvodu. Jenze soubéiné s vypra-
vénim o Karlovei seznamil étenare také s vyroénimi trhy, do popisu kame-
nité krajiny vlozil vyklad o té&zkém udélu vesnickych obyvatel a zminil se
o tfech hlavnich charvatskych nafe¢ich — kajkavsting, Stokavstiné a céa-
kavstiné. Nez zac¢al psat o Rijece a ,jejich pamatnostech®, podal vyklad
o statopravnich madarsko-charvatskych otazkach, o narodnostnim sloZeni
obyvatelstva, o sou¢asném kulturnim Zivoté i o ¢eské pomoci pii vychové
vojenskych odborniki. ,Obyvatelé (asi 14 000) doma jsou Chorvaté, Ca-
kavci, na ulici Italiani, v politice Madari, a své déti pilné u¢i némecky.
Takovou to neshodu pomér( narodnostnich s nazory politickymi ztidka
kde nalézti.“ To je prece vystiZzna charakteristika situace, jaka skuteéné
byla v 70. letech minulého stoleti nejen v Rijece, ale i v fadé jinych jiho-
slovanskych meést. Jire¢ek dovedl rovnéz vystihnout pomalu se rozvijejici
narodné uvédomovaci mysleni spjaté s rozvojem osvéty a Skolstvi. Mél
plnou pravdu, kdyz napsal, Ze pfed rokem 1848, kdy neexistovalo v Rijece
napiiklad gymnazium, ,na mnohych mistech po narodnim védomi nebylo
ani stopy, ledaZe se nékolik osvicenych jednotlived hlasilo k narodnosti
slovanské, a Ze chorvatsky Bakar v tuhé trval opozici proti pomadarsténé
Rijece“. O obyvatelich Bakaru napsal, Ze jsou ,vesmés Chorvaté, a to vlas-
tenec¢ti Chorvaté, zabyvajici se hlavné obchodem zamorskym®. Svoje vy-
klady o piimorskych dalmatskych méstech a jaderskych ostrovech Jire-
cek prokladal jak struénymi exkursy do historie, tak také vypravénim
napf. o uskocich, ,proslavenych bojovnosti svou na mofi i na suchu®,
a o ,hrdinech narodnich pisni jihoslovanskych® i souc¢asnych pomérech
politickych.

Pro Jiretka bylo pfiznacné, Ze se pfi svych cestich seznamoval s lidmi
osvicenymi, s kulturnimi pracovniky a Ze se ve sporech mezi odnarodné-
nou a vlasteneckou ¢asti naroda vidy ,pridal k lidu“ a vyzvedaval ty
pracovniky nebo instituce, které v Charvatsku hraly ulohu ,osvédéeného
zapasnika narodniho pokroku a opravdové autonomie.

V Kraljevici (Porto Ré) byl mile pfekvapen, Ze v tamni ¢itaonici (osveé-
tové besedé) byly vyloZeny vedle srbskych, charvatskych a italskych novin

¥ Jireéek, K., Plavba podél bfehir dalmatinskych, Svétozor 51, 1878, 630—631.
¢is. 52, 646—647.

Wy Jire¢kové bibliografii Cvetkovié, B, Nagi, J, Trudovete na profesora d-r

Konstantin J. Iteéeka (1854—1904), Sofija 1905, je nazev uveden nespriavné jako
Charvatské pfimoii.
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také noviny Ceské, Ze vedle obrazu Fr. Rackého a J. Strossmayera visely
také podobizny Fr. Palackého a F. L. Riegra a Ze jej uvital Cesky ucitel
z Hefmanova Méstce Sebald Cihlar, redaktor pokrokového listu Primorac.
Redaktori a vydavatelé ¢asopisu informovali Jirec¢ka o nejnovéjSich uda-
lostech i o tom, Ze z tohoto kraje pochazeji vyznamni charvatsti predsta-
vitelé kultury, napi. Franjo Racki, Adolf Veber, Petar Matkovié, ban Ivan
Mazuranié aj.

Pristavu Kraljevici, ktery o nékolik let dfive navstivil také J. Neruda
a V. Halek,’! vénoval Jire¢ek ve svém cestopisu znadné misto. V souladu se
zamérenim si povSiml socidlni skladby a zpusobu obzZivy obyvatelstva,
jehoz muZska ¢ast travila vétSinu roku na lodich, které brazdily svétova
more. ,Doma, jmenovité v leté, zastavaji jen Zeny, které obstaravaji vse-
cku praci i doma i na poli. A jaka je to prace! Pomyslete si, Zze vie na suchu
neni nez sucha skdila, viude jen kameni, ostré, neplodné kameni. Daleko
Siroko nikde neni pramenité vody, nybrz jen cisterny s vodou desfovou.
Tu tfeba s velikym namahanim odvalovati balvan po balvanu, kamen po
kamenu a skladati je ve zdi, ohrady a terasy; na pracné vydobytém pruhu
plodné pudy sazi se pak vinna réva (trsje).“ Je tu struéna a vystizna cha-
rakteristika tézkého udélu pfimotrského obyvatelstva. Kraljevica, podobné
jako Bakar, Rijeka nebo Terst, byla od roku 1778 svobodnym pfistavem
a méla podle Jirecka znacné rozvinuty obchod. Odvazelo se odtud velke
mnozstvi drivi az do Francie a také , dovoz nebyl nepatrny®.

Druhy JireckGv cestopis Plavba podél bfehii dalmatinskych vysel ve
Svétozoru v prosinci 1878. Pojednaval v ném o své cesté, kterou podnikl
v srpnu 1878 z Vidné pres Terst a odtud po mofi do Dubrovniku, jenZ se
mu stal ,obydlim na nékolik mésici“. Cestopis ma podobné ¢lenéni vy-
kladu jako vSechna jeho predchazejici vypravéni z cest. Jsou v ném in-
formace o nejnovéjsich politickych udalostech, o jazyce, zpusobu Zivota,
historickych pamatkach, o rozvoji narodniho hnuti a o kulturné osvétové
¢innosti.

Nikoli nahodou se po struénych informacich o cesté po sousi Jireéek
pousti do vykladu nejzivéjsich politickych udalosti spjatych s okupaci
Bosny a Hercegoviny.

Af vypravi o Istrii, kterou povaZuje pfevainé za charvatskou mluvici
nare¢im cakavskym, o Pule, Zadru nebo o Splitu, stale se ve svém cesto-
pisu vraci k pestré spoleénosti na lodi, na niz ,se sly$i hovory vlasské,
francouzské, srbochorvatské, némecke, ¢eské, turecké a albanské“ a kde je
také plno vojakna. ,Blizkost bojisté ohlajovala se ptitomnosti dvou rezerv-
nich dustojnikil, ,gemiitlich Videhant, kteti méli tak malo védomosti

M Pata, J, Jen Neruda a slovansky svét, Casopis pro moderni filologii 20, 1934;
V. Hal ek navitivil Balkan roku 1870 a své dojmy zachytil mj. v Obrazech z ci-
ziny (1872) a v Mensich cestdch.
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jazykovych, Ze nerozeznali vlastinu od slovanéiny. Byl tu i zastup istrian-
skych a dalmatinskych jednoro¢nich dobrovolnik.«

»Védeckého cestovatele* K. Jirecka oviem zajimala také historie, archeo-
logické pamatky i pisemnictvi. Proto se napf, v Zadru zdrZel nékolik dni.
Zaujaly ho zde rimské a stfedovéké napisy, charakter mésta, které tvofilo
v té dobé centrum, v némz bylo mistodrzitelstvi, vojenské velitelstvi, ne-
mocnice, finanéni ufady, kasarna, zasobarny a v némz ufednim jazykem
byla italStina. Podobna situace byla také ve Splitu, kdeZto na jih od Ne-
retvy zaéinalo uzemi byvalé Dubrovnické republiky, a proto se tam mlu-
vilo ,slovansky“. Zatimco gymnazia v Zadru a Splitu byla italska, v Dub-
rovniku a v Kotoru ,se vyucéuje ve vSech osmi tfidich slovansky“. Také
tisk byl v severodalmatskych méstech italsky. Pouze v Zadru vychéazel
dvojjazyény éasopis Narodni List — Nazionale, ktery uvefejnioval vedle
¢lankyd italskych také ,slovanské“. ,TFebaZe se i mezi inteligenci dalma-
tinskou vyskytuji mnozi uvédoméli Slované,“ rika JireCek, ,neuméji mlu-
vit ¢isté slovansky a v jejich hovoru slovanském vsude slySite divné ma-
karonismy, mnozstvi cizich slov.“ — _Prvni dojem ze severni Dalmaécie je
takovy, jako kdybys jel podél bitehii italskych, kdesi z Janova do Livorna,
zfidka zaslechne§ néjaké slovo slovanské.“2

K. Jire¢ek mé] béhem cesty lodi do Dubrovniku moZnost poznat Fadu
hlavnich ostrova Jaderského mofe: Braé¢, Solta, Hvar, Vis, Koréula, Mljet
aj. Touzil po tom podivat se na ostrovni zivot, ,nebof kazdy z téchto
ostrovli ma své zvlastnosti, své mravy, kroje a své nareci“.

Po vykladech o Hvaru, Splitu a o Dubrovniku jako ,ohnisku jihoslovan-
ského basnictvi v 15, a 16. stoleti“ neopomnél se zminit také o vesnici
Brist, rodisti ,slavného pévce Kacice (vlastné slul Andrija Kaéié-Miosié,
T1783) ¢ili ,starce Mjelovana‘, jehoz epické pisné o stifedovékych panov-
nicich jihoslovanskych a o bojich s Turky se staly obecnym majetkem
Dalmatinel a zpivaji se nyni jako pravé nirodni pisné“, Od Kaéi¢e pak
pieSel k paléivym otdzkam své soudasnosti. ,Na§ vék a nova povstani
proti Turkiim vychovaly podobného basnika z radu sv. Frantiska (Kaéi¢
byl totiz franti$kdn — poznamka moje I. D.) Hercegovce Grgu Martice,
znamého z poslednich udalosti bosenskych pod jménem ,Radovan‘; ve
svych Osvétnicich (Mstitelich) velkolepym zpusobem opéval posledni boje
z let 1857—1862, a dobyl si podobné slavy mezi katoliky i mezi pravoslav-
nymi jako Kadi¢.“

Svoje vypravéni Jireéek opét ptizna¢né uzavira nejrozmanitéjSimi uda-
lostmi, totiz pripominkou na ozbrojené srazky mezi Turky a dubrovnic-
kymi sedldky, které byly pri¢inou toho, ze kdyZ dorazil dne 17. srpna
1878 pozdé veter do Dubrovniku, méstska brana byla uzaviena a posadka
a veskeré obyvatelstvo uvedeno do pohotovosti. Nakonec v3ak byl Jire-

12 Svétozor, ¢&is. 51, 1878, 631.
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éek spolu s ,celym zastupem opozdénych mésfanu, poddustojnika atd.
vpustén do Dubrovnika a ,nazejtfi pocal se seznamovati s tim krasnym
méstem, které se stalo jeho obydlim na nékolik mésicti“.

Hned nasledujiciho roku (1879) vénoval Jireéek Dubrovniku dvé cesto-
pisnd pojednani. Jedno uvefejnil ve Svétozoru pod nazvem Epidaur, druhé
v Osvéts pod nazvem Dubrovnik.33 V prvnim pojednal o zaloZeni mésta
a o jeho okoli, jak je poznal za svého prvniho pobytu v Dubrovniku kon-
cem zafi 1878, kdy se ,okupace Hercegoviny klonila svému konci. Od
nékolika dni posledni zbytky musulmanskych povstalcit byly oblezeny na
neschidném hradé Klobouku.“ Podrobny popis jednotlivych €éasti mésta
a jeho okoli je proloZen cetnymi historickymi a kulturnimi udaji (napfi-
klad o basniku M.Vetranovi¢ovi a o jeho zivoté na ostrové sv. Ondieje). Celé
okoli i mésto autor prochodil pésky. Horské hiebeny a stezky jej vraceji
ve vzpominkdch na nejbliz8i minulost: ,,Tudy se leta 1876 chodilo do ta-
boru Ljubibrati¢cova v klistefe DuZském a tudy, jakoz i podobnymi pre-
chody nad Rijekou, utikaly rodiny povstalci hercegovskych na ptdu ra-
kouskou.“3 Po historickém exkursu o Epidauru, o némz se mluvi i v jedné
slovanské listiné z roku 1253, vSima si Jiretek poétu obyvatel, jejich na-
rodnostniho slozeni, zpuisobu obzivy a jazyka.

V druhém Jire¢kové cestopisném prispévku najdeme nékteré informace
obecné balkanského charakteru, napf. o osudech lesnich porostt a o Athosu.
Jire¢ek popsal rovnéz obchodni a tfemeslnicky Zivot Dubrovniku, lidové
kroje, administrativni strukturu mésta a jeho narodnostni pestrost i dub-
rovnicky archiv, v némz pracoval. Také toto své vypravéni o ,rajském
koutu svéta“ Jirefek aktualizuje dosti otfesnymi informacemi o herce-
govskych uprchlicich, ktefi se po ¢tyfletém nuceném vyhnanstvi znovu
vraceli do svych domovi. Mluvi o nich jako o ,nejlepsim a nejkrasnéjsim
lidu“,

Na rozdil od popularnéjsiho vykladu o Dubrovniku ve Svétozoru v tom-
to svém vypravéni Jirecek podal mnohem systemati¢téjsi, odbornéjsi, fun-
dovanéjsi vyklad historického vyvoje Dubrovniku a jeho obchodnich styka
s osmanskou Fisi, zminil se o rozkvétu slovanského pisemnictvi v 15, a 16.
stoleti v této ,miniaturni aristokratické republice“ i o nejnovéj§im roz-
voji narodniho uvédomeéni.

Dojmy a historické udaje, které JireCek takovym mistrnym, étivym
a laskyplnym zpusobem sdéloval ve Gtyfech cestopisech étenafim Svéto-
zoru a Osvéty, pochazely z jeho prvniho pobytu na jihu v roce 1874
a z druhé cesty o étyfi roky pozdéji. O prazdninich roku 1879 se sice
znovu vydal do Dubrovniku a pobyl tam celé dva mésice, k tomu vsak,

3 Jireéek, K, Epidaur, Svétozor 13, ¢&is. 2, 1879, 13—18, &is. 4, 39—42, &is. 5, 51 aZ
54; t ¥y Z, Dubrovntk, Osvéta, 1879, 9—25.
3 Svétozor, ¢is. 4, 1879, 41—42.
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aby o tom podal dalsi svédectvi, mu jiz nezbyl éas. Byly tu nabidky vlad
Bulharského knizectvi a Vychodni Rumelie, aby vstoupil do jejich sluzZeb.
To v8ak uZ zac¢ina nova kapitola Jireckova védeckého i osobniho Zivota.
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